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ISS PAMATOJUMS
Vispariga informacija

Liguma par Eiropas Savienibu 2. panta ir noradits, ka Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz
vertibam, kas respekté cilveka cienu, brivibu, demokratiju, vienlidzibu, tiesiskumu un
cilvektiesibas, tostarp minoritasu tiesibas. Ta ka Eiropas valstis ped€ja laika ir saskarusas ar
ekstrémismu un sabiedribas Skel§anos, kas ir pretruna atveértas un ieklaujosas sabiedribas
idejai, Komisija ir nakusi pie secinajuma, ka tiesi tagad ir svarigak neka jebkad agrak veicinat
un stiprinat §is vertibas. Turklat cilvéki joprojam cie$ no diskriminacijas dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dél,
bet sievietes, bérni un citas riska grupu personas katru dienu saskaras ar vardarbibu. Vini ar1
nav pietiekami informéti par ES vertibam un pilsonu tiesibam, un dazi pat apSauba tas.

Komisija ir konstatgjusi, ka sadrumstalotie un ierobezotie resursi, kas [idz Sim tika veltiti Sai
jomai, nav pietiekami, lai rastu atbildi uz visam min&tajam problémam, tap€c ta ir apvienojusi
tos jauna Tiesibu un vértibu programma, kuru finansés no jauna Tiesiskuma, tiesibu un
vertibu fonda ar kopgjo pieskirumu EUR 641 705 000 apmera. Priekslikums regulai, ar ko
izveido Tiesibu un veértibu programmu, tika publicéts 2018. gada 30. maija.

lerosinataja jaunaja programma tiek apvienotas divas jau esoSas finanséSanas programmas,
proti, “Tiesibu, lidztiesibas un pilsonibas programma” un programma “Eiropa pilsoniem”.
Jaunas programmas visparigais meérkis ir aizsargat un veicinat tiesibas un vertibas, kas
noteiktas ES ligumos un ES Pamattiesibu harta. So vispargjo mérki sasniegs ar tris konkrétu
meérku palidzibu:

. veicinot [idztiesibu un tiesibas (Lidztiesibas un tiesibu sadala), pieverSoties
nevienlidzibas un diskriminacijas noverSanai un apkaroSanai, atbalstot visaptveroSu politiku,
lai veicinatu un integrétu dzimumu lidztiesibu un diskriminacijas novérsanu, ka ari politikas
nostadnes cinai pret rasismu un visiem neiecietibas veidiem, aizsargajot un veicinot bérnu un
invalidu tiesibas, Savienibas pilsonibas tiesibas un tiesibas uz personas datu aizsardzibu;

. veicinot pilsonu iesaisti§anos un Iidzdalibu Savienibas demokratiskaja dzive (Pilsonu
iesaistiSanas un lidzdalibas sadala); liekot uzsvaru uz pilsonu izpratnes palielinaSanu par

Savienibu, tas vesturi, kultiiras mantojumu un dazadibu, ka ar1 veicinot dazadu valstu pilsonu
pieredzes apmainu un sadarbibu;

. cinoties pret jebkura veida vardarbibu (Daphne sadala); pieveérSoties tam, lai noverstu
un apkarotu visa veida vardarbibu pret bérniem, jaunieSiem un sievietém, ka ari citam riska
grupam, un aizsargatu no $adas vardarbibas cietusos;

Metodika

EP vispargja vadosa komiteja $aja joma ir LIBE. EMPL ir komiteja, kas sniedz atzinumu
saskana ar 53. punktu.

Galvenie jautajumi, ko atzinuma sagatavotaja minéjusi sava atzinuma
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. Mainit programmas nosaukumu uz “Tiesibu, lidztiesibas un vértibu programma”, lai
noraditu uz ES veérienigo mérki panakt [idztiesibu visiem.

. Atjauninat programmas vispariga mérka redakciju, lai uzsvertu lidztiesibu un tiesibas
ka mérkus, kas jau minéti §a teksta 3. apsveéruma: “Galigais mérkis ir veicinat un atbalstit uz
tiesibam balstitu, vienlidzigu, ieklaujoSu un demokratisku sabiedribu.”

. Papla$inat jaunas programmas darbibas jomu saskana ar ESF +, proti, attieciba uz
cilvekiem.
. Nodrosinat, lai nakamaja planoSanas perioda pienaciga uzmaniba tiktu pieversta cinai

pret rasismu un naida runu tieSsaiste.

. Nemot véra to, ka stajas speka jauna Vispariga datu aizsardzibas regula, ipasa
uzmaniba biitu japievers datu apstradei saistiba ar nodarbinatibu, nemot véra So datu jutibu.

. Parcelt atbilstigas darbibas uz tiesibu pamataktu, jo $ada svariga tiesibu akta dala
nedrikst biit paslépta pielikuma. Tapec ir sagatavots priekslikums par jaunu 9.a pantu, un viss
I pielikuma dotais saraksts tiek parcelts uz $o jauno pantu.

. Finans€jums Equinet bitu japieskir no §is programmas, jo $aja tikla sadarbojas
struktiirvienibas, kas 1steno un uzrauga to ES tiesibu aktu piem&roSanu, uz kuriem attiecas
minéta programma.

. Atzinuma sagatavotaja ierosina $o darbibu sarakstu atjauninat. Vina uzskata, ka
butiskakie punkti ir:
- darbibam vajadzetu biit vérstam ne tikai uz zinasanu uzlaboSanu, bet art uz

programmai atbilsto$a acquis izmantoSanu;

- jastiprina So darbibu radosie aspekti, jo, nemot véra vinas pieredzi, labas
radosas darbibas parasti ir efektivas un lietderigas, lai sasniegtu programmas meérkus, ka
noteikts 2. panta;

- atkal ieklaut darbibas, kas paslaik tiek atbalstitas, bet nav ieklautas jaunaja
priekslikuma par galveno dalibnieku atbalstiSanu un par izglitibas materialiem.

. Visbeidzot atzinuma sagatavotaja ierosina Il pielikuma skaidri noskirt rezultatu

raditajus un iznakuma raditajus, un izsaka priekslikumus par iznakuma raditajiem, kas
jaieklauj zinojumos.

GROZIJUMI

Nodarbinatibas un socialo lietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu,
tieslietu un iekslietu komiteju nemt véra sadus grozijumus:
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(la)  Turklat vadoties no tiesibu aktiem,
kas precize Sis vertibas, jo ipasi Padomes
2000. gada 29. jinija Direktiva
2000/43/EK, ar ko ievies vienadas
attieksmes principu pret personam
neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas,
un Padomes 2000. gada 27. novembra
Direktiva 2000/78/EK, ar ko nosaka
kopeju sistemu vienlidzigai attieksmei pret
nodarbinatibu un profesiju, ka art
ieverojot pienakumus, kas ES pusei
paredzeti ANO Konvencija par personu ar
invaliditati tiestbam, un saskana ar
lestazu kopigo proklamaciju par Eiropas
socialo tiestbu pilaru (2017/C 428/09), ka
ari Eiropas Parlamenta 2008. gada

19. aprila rezoliiciju par nepiecieSamibu
izveidot Eiropas vertibu instrumentu, lai
atbalstitu pilsoniskdas sabiedribas
organizdcijas, kuras veicina
pamatvertibas Eiropas Savieniba vieteja
un valsts liment (2018/2619 (RSP)),
Savienibai biitu jaturpina atbalstit un
veicinat tiestbas un vertibas, kas noteiktas
Liguma par Eiropas Savienibu 2. un

3. panta.

Grozijums Nr. 2
Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(2) Sts tiesibas un vértibas ir javeicina, (2) Sts tiesibas un vértibas nevar
jaisteno un jadala starp iedzivotajiem un uzskatit par passaprotamam un tas ir
tautam ar1 turpmak, un tam jabut ES Jaaizsarga, javeicina, jaisteno un jadala
projekta centra. Tadel ES budzeta ir starp iedzivotajiem un tautam ari turpmak,
jaizveido jauns Tiesiskuma, tiestbu un un tam jabit ES projekta centra. Tadel ES
AD\166737LV.docx 5/31 PE627.615v02-00
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vertibu fonds, kas ietver programmu
“Tiesibas un vértibas”, ka arT programmu
“Tiesiskums”. Laika, kad Eiropas
sabiedribas saskaras ar ekstrémismu,
radikalizéSanos un SkelSanos, svarigak
neka jebkad agrak ir veicinat, stiprinat un
aizstavet tiesiskumu, tiesibas un tadas ES
vertibas ka cilvektiesibas, cilvéka cienas
ieveroSanu, brivibu, demokratiju,
vienltdzibu un tiesiskumu. Tam bis dzila
un tiesa ietekme uz ES politisko, socialo,
kulttras un ekonomisko dzivi. Ka dala no
jauna fonda programma “ Tiesiskums”
turpinas atbalstit Savienibas tiesiskuma un
parrobezu sadarbibas jomas turpmako
attistibu. Programma “Tiesibas un
vertibas” tiks apvienota 2014.-2020. gada
programma “Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba”, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1381/2013%, un programma “ Eiropa
pilsoniem”, kas izveidota ar Padomes
Regulu (ES) Nr. 390/2014° (turpmak
“ieprieksgjas programmas”).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1381/2013 (2013. gada

17. decembris), ar ko izveido programmu
“Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”
laikposmam no 2014. gada lidz

2020. gadam (OV L 354, 28.12.2013.,

62. Ipp.).

? Padomes Regula (ES) Nr. 390/2014
(2014. gada 14. aprilis), ar ko izveido
programmu “Eiropa pilsoniem”
laikposmam no 2014. 1idz 2020. gadam
(OV L 115,17.4.2014., 3. Ipp.).
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budZzeta ir jaizveido jauns Tiesiskuma,
tiesibu un vértibu fonds, kas ietver
programmu “Tiesibas un vertibas”, ka ar1
programmu “Tiesiskums”. Laika, kad
Eiropas sabiedribas saskaras ar
ekstrémismu, radikaliz€Sanos un skelSanos,
ka art ar joprojam pastavoSo neiecietibu
un diskrimindciju, svarigak neka jebkad
agrak ir veicinat, stiprinat un aizstavet
taisnigumu, tiesibas, ES vertibas un
tiesiskumu, kas ir neatnemama
demokratijas sastavdala un tas
efektivitates priekSnosacijums.
Cilvektiesibu, cilvéka cienas ievéroSanas,
brivibas, demokratijas, vienlidzibas un
tiesiskuma veicinasSanai un atbalstiSanai
biis dzila un tieSa ietekme uz ES politisko,
socialo, kultiiras un ekonomisko dzivi. Ka
dala no jauna fonda programma
Tiesiskums” turpinas atbalstit Savienibas
tiesiskuma un parrobezu sadarbibas jomas
turpmako attistibu. Programma “Tiesibas
un vertibas” tiks apvienota 2014.—

2020. gada programma “Tiesibas,
vienlidziba un pilsoniba”, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1381/20138, un programma “
Eiropa pilsoniem”, kas izveidota ar
Padomes Regulu (ES) Nr. 390/2014°
(turpmak “ieprieks€jas programmas”).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes

2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1381/2013, ar ko izveido programmu
“Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”
laikposmam no 2014. gada lidz

2020. gadam (OV L 354, 28.12.2013.,

62. Ipp.).

? Padomes 2014. gada 14. aprila Regula
(ES) Nr. 390/2014, ar ko izveido
programmu “Eiropa pilsoniem”
laikposmam no 2014. 1idz 2020. gadam
(OV L 115,17.4.2014., 3. Ipp.).
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Tiesiskuma, tiesibu un vertibu
fonds un ta pamata esosas divas
finanséSanas programmas galvenokart ir
verstas uz cilvékiem un strukttiram, kas
sekmé to, ka musu kopigas vertibas,
tiesibas un bagatiga daudzveidiba pastav
un darbojas. Galigais mérkis ir veicinat un
atbalstit uz tiesibam balstitu, vienlidzigu,
ieklaujoSu un demokratisku sabiedribu. Tas
ietver dinamisku pilsonisko sabiedribu,
cilveku demokratiskas, pilsoniskas un
socialas lidzdalibas veicinasanu un
Eiropas sabiedribas bagatigas
daudzveidibas stiprinasanu, pamatojoties
uz miisu kopigo vesturi un atminu. Liguma
par Eiropas Savienibu 11. panta ir ar1
noteikts, ka iestades ar atbilstigiem
lidzekliem dod iedzivotajiem un
parstavosajam apvienibam iesp€ju dart
zinamu un publiski apmainities ar savu
viedokli visas Savienibas darbibas jomas.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(4)  Ar programmas “Tiesibas un
vertibas” (“programma’) starpniecibu biitu
jalauj attistit sinergiju, lai risinatu
problémas, kas ir kopigas vertibu
veicinasanas un aizsardzibas joma, un
jasasniedz kritiska dimensija, lai panaktu
konkrétus rezultatus $aja joma. Tas biitu
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Grozijums

3) Tiesiskuma, tiesibu un vertibu
fonds un ta pamata esosas divas
finanséSanas programmas galvenokart ir
verstas uz cilvekiem un struktiiram, kas
sekmé to, ka musu kopigas vertibas,
tiesibas un bagatiga daudzveidiba tiek
atbalstita, izplatita un aizsargata,
nodroSinot tas pastaveSanu un atfistibu.
Galigais merkis ir aizsargat, veicinat un
atbalstit uz tiesibam balstitu, vienlidzigu,
ieklaujoSu un demokratisku sabiedribu,
tostarp dinamisku pilsonisko sabiedribu.
Finansétajam darbtbam vajadzetu bit
verstam uz to, lai veicinatu cilveku
demokratisko, pilsonisko un socialo
lidzdalibu un stiprinatu Eiropas
sabiedribas bagatigo daudzveidibu gan
katra atseviska daltbvalsti gan to starpa,
pamatojoties uz musu kopigo vesturi un
atminu. Liguma par Eiropas Savienibu
11. panta ir ar1 noteikts, ka iestades ar
atbilstigiem lidzekliem dod iedzivotajiem
un parstavosajam apvienibam iesp&ju darit
zinamu un publiski apmainities ar savu
viedokli visas Savienibas darbibas jomas.

Grozijums

(4)  Ar programmas “Tiesibas un
vertibas” (“programma’) starpniecibu biitu
jalauj attistit sinergiju, lai risinatu
problémas, kas ir kopigas vertibu
izplatiSanas, veicinasanas un aizsardzibas
joma, un jasasniedz kritiska dimensija, lai
panaktu konkrétus rezultatus $aja joma.
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japanak, pamatojoties uz ieprieks€jo
programmu pozitivo pieredzi. Tas laus
pilniba izmantot sinergiju potencialu, lai
efektivak atbalstitu attiecigas politikas
jomas un palielinatu to potencialu sasniegt
cilvékus. Lai programma biitu efektiva, tai
bitu janem veéra dazado ricibpolitikas
virzienu Ipatnibas, to dazadas mérkgrupas
un So grupu 1pasas vajadzibas un jaizmanto
pielagotas pieejas.

Tas biitu japanak, pamatojoties uz
iepriek$€jo programmu pozitivo pieredzi
un ari izstradajot jaunus novatoriskus
pasakumus. Tas laus pilniba izmantot
sinergiju potencialu, lai efektivak atbalstitu
attiecigas politikas jomas un palielinatu to
potencialu sasniegt cilvékus. Lai
programma biitu efektiva, tai butu janem
vera dazado ricibpolitikas virzienu
patnibas, to dazadas merkgrupas un So
grupu 1pasas vajadzibas un jaizmanto
pielagotas pieejas.

Pamatojums

Butu japalaujas ne tikai uz esosajiem pasakumiem, bet ari jaizstrada jauni.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
S. aspveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Lai tuvinatu Eiropas Savienibu tas
iedzivotajiem, ir vajadzigas dazadas
darbibas un koordinéti centieni. ledzivotaju
iesaistiSana pilsétu sadraudzibas projektos
vai pilsétu tiklos, un atbalsts pilsoniskas
sabiedribas organizacijam programmas
aptvertajas jomas veicinas iedzivotaju
iesaisti sabiedriba un galu gala
iesaistiSanos Savienibas demokratiskaja
dzive. Taja pasa laika atbalsts tadam
darbibam, kas veicina savstarp&ju sapratni,
daudzveidibu, dialogu un cienu pret citiem,
stiprina piederibas un Eiropas identitates
apzinu, kuras pamata ir vienota Eiropas
vertibu, kultiiras, v@stures un mantojuma
izpratne. Ipasi svarigi ir veicinat lielaku
piederibu Savienibai un Savienibas
vertibam ES attalako regionu iedzivotaju
vidi to noskirtibas un attaluma no
kontinentalas Eiropas dél.
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Grozijums

(5) Lai tuvinatu Eiropas Savienibu tas
iedzivotajiem, ir vajadzigas dazadas
darbibas un koordinéti centieni. ledzivotaju
iesaistiSana pilsétu sadraudzibas projektos
vai pilsétu tiklos, un atbalsts pilsoniskas
sabiedribas organizacijam programmas
aptvertajas jomas veicinas iedzivotaju
izpratni un aktivu iesaisti sabiedriba un
galu gala iesaistiSanos Savienibas
demokratiskaja un sabiedriskaja dzive,
stiprinot socialo ieklauSanu un mazinot
marginalizaciju. Taja pasa laika atbalsts
tadam darbibam, kas veicina savstarp&ju
sapratni, daudzveidibu, dialogu un cienu
pret citiem, stiprina piederibas, socidalas
integracijas un Eiropas identitates apzinu,
kuras pamata ir vienota Eiropas veértibu,
kultiiras, véstures un mantojuma izpratne.
Ipasi svarigi ir veicinat lielaku piederibu
Savienibai un Savienibas vértibam ES
attalako regionu iedzivotaju vida to
noskirtibas un attaluma no kontinentalas
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
7. aspveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) ledzivotajiem biitu art vairak
jaapzinas savas tiesibas, kas izriet no
Savienibas pilsonibas, viniem vajadzetu
justies erti dzivojot, celojot, macoties,
stradajot un veicot brivpratigo darbu cita
dalibvalsti, viniem vajadzetu justies
spejigiem izmantot visas Savienibas
pilsonibas tiesibas un palauties uz to, ka
viniem ir vienlidziga piekluve savam
tiesibam, ka vini var tas pilniba izmantot
un ka tas tiks pilna apjoma aizsargatas bez
jebkadas diskriminacijas neatkarigi no ta,
kura vieta Savieniba vini atrodas.
Pilsoniska sabiedriba ir jaatbalsta, lai
veicinatu, aizsargatu un uzlabotu izpratni
par ES kopigajam vertibam saskana ar LES
2. pantu un veicinatu tiesibu efektivu
izmantoSanu saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

AD\1166737LV.docx
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Eiropas del. Tadas vertibas ka savstarpeja
sapratne, dialogs un ciena pret citiem
Eiropas liment var nostiprinat tikai tad, ja
tas ir labi iesaknojuSas pasas dalibvalstis
un to regionos. Tadel programmai $Ts
vertibas butu javeicina art dalibvalstis
starp daZadajam to nacionalajam,
etniskajam, valodu vai religiskajam
grupam, kas kopa veido attiecigas
sabiedribas kultiiras bagatibu un
daudzveidibu.

Grozijums

(7) ledzivotajiem biitu art vairak
jaapzinas visas savas tiesibas, kas izriet no
Savienibas pilsonibas, jo ipasi darba
néemeju parvietoSands briviba ieklautie
noteikumi par jebkada veida
diskriminacijas aizliegumu, ka noteikts
LESD 45. panta 2. punktd, viniem
vajadzgetu justies €rti dzivojot, celojot,
macoties, stradajot un veicot brivpratigo
darbu cita dalibvalsti, viniem vajadzetu biit
tiestgam izmantot visas Savienibas
pilsonibas tiesibas un palauties uz to, ka
viniem ir vienlidziga piekluve savam
tiesibam, tostarp ari savam socialajam
tiestham, ka vini var tas pilniba izmantot
un ka tas tiks pilna apjoma aizsargatas bez
jebkada veida diskriminacijas neatkarigi
no ta, kura vieta Savieniba vini atrodas.
Turklat, nemot vera to, ka dala
pilsoniskas sabiedribas paSlaik daltbvalstt
saskaras ar daudzam gritibam, pilsoniska
sabiedriba un jo 1pasi pilsoniskas
sabiedribas organizdcijas ir jaatbalsta, lai
veicinatu, aizsargatu un uzlabotu izpratni
par ES kopigajam vértibam saskana ar LES
2. pantu un veicinatu tiesibu efektivu
izmantoSanu saskana ar Savienibas tiesibu
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
8. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) SievieSu un viriesu lidztiesiba ir
Eiropas Savienibas pamatvértiba un viens
no mérkiem. Diskriminacija un
nevienlidziga attiecksme pret sievietem
parkapj vinu pamattiesibas un kave vinu
pilnigu politisko, socialo un ekonomisko
lidzdalibu sabiedriba. Turklat strukturalo
un kulttras Skér$lu pastavésana kave
patiesas dzimumu lidztiesibas sasniegSanu.
Tapéc dzimumu lidztiesibas veicinasana
visas Savienibas darbibas ir Savienibas
pamatdarbiba un ekonomikas izaugsmes
virzitajspeks, un ta biitu jaatbalsta ar So
programmu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
10. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Lai noverstu un apkarotu visu veidu
vardarbibu un aizsargatu cietusos, ir
vajadziga stingra politiska griba un
saskanota riciba, kuras pamata ir
ieprieksgjo Daphne programmu,
programmas “Tiesibas, vienlidziba un

PE627.615v02-00

aktiem, jo ipas$i nemot vera Hartu.

Grozijums

(8) SievieSu un virieSu lidztiesiba ir
Eiropas Savienibas pamatvértiba un viens
no mérkiem. Atbilstosi LESD 8. pantam
Savientbas uzdevums visas tas darbibas ir
noverst nevienlidztbu starp virieSiem un
sievietéem un sekmét patiesu lidztiestbu.
Diskriminacija un nevienlidziga attieksme
pret jebkuru personu, pamatojoties uz tas
dzimumu un/vai dzimumpiederibu,
parkapj vinu pamattiesibas un kave vinu
pilnigu politisko, socialo un ekonomisko
lidzdalibu sabiedriba. Turklat strukturalo
un kulttras Skér§lu pastavésana kave
patiesas dzimumu lidztiesibas sasniegSanu.
Tapéc dzimumu lidztiesibas veicinasana
un ieklauSana visas Savienibas darbibas,
tostarp darba un nodarbinatibas joma,
kur turpina pastavet diskriminacija
saistiba ar darba samaksu un piekluvi
darba tirgum, ir Savienibas pamatdarbiba
un ekonomikas izaugsmes virzitajspeks, un
ta biitu jaatbalsta ar So programmu.

Grozijums

(10)  Lai noverstu un apkarotu visu veidu
vardarbibu un aizsargatu cietusos, riska
grupas un pasi neaizsargatas personas, ir
vajadziga stingra politiska griba un
saskanota riciba, kuras pamata ir
ieprieksgjo Daphne programmu,
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pilsoniba” un programmas “Tiesiskums”
metodes un rezultati. Jo 1pasi kop§ Daphne
programmas uzsakSanas 1997. gada tas
finans€jums vardarbibas upuru atbalstam
un vardarbibas pret sievietém, bérniem un
jaunieSiem apkaroSanai ir guvis patiesus
panakumus gan ta popularitates starp
ieinteres€tajam personam (valsts iestadem,
akadeémiskam iestadém un nevalstiskam
organizacijam) zina, gan ar1 finanséto
projektu efektivitates zina. Ar So
programmu ir finanséti projekti noluka
uzlabot izpratni, sniegt atbalstu
cietusajiem, ka art atbalstit tadu nevalstisko
organizaciju (NVO) darbibas, kuras
darbojas uz vietas. Ta ir versusies pret
visiem vardarbibas veidiem, pieméram,
vardarbibu gimeng, seksualu vardarbibu,
cilvéku tirdzniecibu, ka ar1 jauniem
vardarbibas veidiem, piem&ram,
iebiedeSanu tieSsaiste. Tapec ir svarigi
turpinat visas $1s darbibas un janodroSina,
ka Sie rezultati un gita pieredze tiek
pienacigi nemti véra, istenojot programmu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
11. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Nediskriminacija ir Savienibas
pamatprincips. Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 19. panta paredzéta
riciba, lai apkarotu diskriminaciju
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates,
vecuma vai dzimumorientacijas dél.
Nediskriminacijas princips ir ieklauts ar1
Hartas 21. panta. Diskriminacijas daZado
Jormu ipasas iezimes biitu janem vera, un
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programmas “Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba” un programmas “Tiesiskums”
metodes un rezultati. Japieliek piiles, lai
izvairitos no programmu parklasandas un
dubulta finansejuma. Jo 1pasi kops
Daphne programmas uzsakSanas

1997. gada tas finans€jums vardarbibas
upuru atbalstam un vardarbibas pret
sievietém, beérniem un jauniesSiem
apkaroSanai ir guvis patiesus panakumus
gan ta popularitates starp ieinteresétajam
personam (valsts iestadém, akadémiskam
iestadém un nevalstiskam organizacijam)
zina, gan ar1 finanseto projektu
efektivitates zina. Ar So programmu ir
finanséti projekti noluika uzlabot izpratni,
sniegt atbalstu cietuSajiem, riska grupam
un ipasi neaizsargatam personam, ka ari
atbalstit tadu nevalstisko organizaciju
(NVO) darbibas, kuras darbojas uz vietas.
Ta ir versusies pret visiem vardarbibas
veidiem, piem&ram, vardarbibu gimeng,
seksualu vardarbibu, cilveku tirdzniecibu,
ka arT jauniem vardarbibas veidiem,
piemé&ram, iebiedéSanu tieSsaiste. Tapec ir
svarigi turpinat visas §1s darbibas un
janodrosina, ka Sie rezultati un gata
pieredze tiek pienacigi nemti vera,
istenojot programmu.

Grozijums

(11)  Nediskriminacija ir Savienibas
pamatprincips. Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 19. panta paredzéta
riciba, lai apkarotu diskriminaciju
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates,
vecuma vai dzimumorientacijas dél.
Nediskriminacijas princips ir ieklauts ar1
Hartas 21. panta, kura noteikts, ka ir
aizliegta jebkada veida diskriminacija,
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lidztekus biitu jaizstrada attiecigas
darbibas, lai noverstu un cinitos pret
diskriminaciju viena vai vairaku iemeslu
del. Programmai biitu jaatbalsta darbibas,
kuru merkis ir noverst un apkarot
diskrimindciju, rasismu, ksenofobiju,
antisemitismu, naidu pret musulmaniem
un citus neiecietibas veidus. Saja sakara
ipasSa uzmaniba biitu javelta art tam, lai
noverstu un apkarotu visus vardarbibas,
naida, segregdacijas un stigmatizacijas
veidus, ka art lai apkarotu iebiedeSanu,
aizskarSanu un neiecietigu izturésSanos.
Programma biitu jaisteno savstarpéji
papildino$a veida ar citam Savienibas
darbibam, kam ir tie paSi merki, jo ipaSi
tam, kas minetas Komisijas 2011. gada
5. aprila pazinojuma “ES programma
attieciba uz romu integracijas valsts
strategijam lidz 2020. gadam!®” un
Padomes 2013. gada 9. decembra
leteikuma par efektiviem romu
integracijas pasakumiem dalibvalstis'.

u OV C378, 24.12.2013., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
11.a aspveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE627.615v02-00

tostarp diskriminacija dzimuma, rases,
adas krasas, etniskas vai socialas
izcelsmes, genétisko ipatnibu, valodas,
religijas vai parliecibas, politisko vai
jebkuru citu uzskatu del, diskrimindcija
saistiba ar piederibu pie nacionalas
minoritates, diskrimindacija ipaSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma vai
dzimumorientacijas del, un ka, ieverojot
Ligumu piemeéroSanas jomu un neskarot
tajos paredzétos ipasSos noteikumus, ir
aizliegta jebkada diskriminacija
pilsonibas del, savukart visa Hartas

11 sadala ir veltita lidztiestbas
Jjautajumiem. Lidztiesiba un
nediskriminacija ir ne tikai tiesiski
Jjautajumi, bet art biitiski izaicinajumi
visai sabiedribai, tadel diskriminacijas
daZado formu ipasas iezimes biitu janem
verd, un ludztekus biitu jaizstrada
attiecigas darbibas, lai noveérstu un cinitos
pret diskriminaciju viena vai vairaku
iemeslu del, ka ari krustenisko
diskrimindciju.

Grozijums

(11a) Programmai biitu jaatbalsta
darbibas, kuru merkis ir noverst un
apkarot diskrimindciju, rasismu,
ksenofobiju, antisemitismu,
anti¢iganismu, afrofobiju, naidu
musulmaniem un citus neiecietibas
veidus, pieméram, neiecietibu saistiba ar
invaliditati, vecumu, dzimumu, dzimuma
pasizpausmi, dzimtes identitati, seksualo
orientdciju, ka ari visu to personu tiestbu
atziSanu, pret kuram ir jaizturas ar cienu.
Saja sakara ipasa uzmaniba biitu javelta
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
11.b aspvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)  Attieksmes un vides Skersli, ka ar1
pieejamibas trikums kave personu ar
invaliditati pilnigu un efektivu lidzdalibu
sabiedriba vienlidzigi ar citiem. Cilveki ar
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ari tam, lai noverstu un apkarotu visus
vardarbibas, naida, segregacijas un
stigmatizacijas veidus, ka art lai apkarotu
iebiedeSanu (tostarp tieSsaite),
aizskarSanu un neiecietigu izturésSanos.

Grozijums

(11b) Programma biitu jaisteno
savstarpéji papildino$a veida ar citam
Savienibas darbibam, kam ir tie pasi
merki, jo pasi tam, kas minétas Komisijas
2011. gada 5. aprila pazinojuma “ES
programma attieciba uz romu integracijas
valsts strategijam lidz 2020. gadam” un
Padomes 2013. gada 9. decembra
leteikuma par efektiviem romu
integracijas pasakumiem dalibvalstis'.
lecietigu un integrejoSu darbavietu
veicinaSana un visu personu tiestbas uz
cienpilnu attieksmi darbavieta un
sabiedriba kopuma atzisana ir pastavigi
merki, kuru sasniegSanai nepiecieSama
saskanota riciba, tostarp pieskirot
pietiekamu finanséjumu.

Ia OV C378, 24.12.2013., 1. Ipp.

Grozijums

(12)  Attieksmes un vides Skérsli, ka art
pieejamibas trikums kave personu ar

invaliditati pilnigu un efektivu Iidzdalibu
sabiedriba vienlidzigi ar citiem. Personas
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invaliditati cita starpa saskaras ar
Skersliem, kas kave vinu piekluvi darba
tirgum, iesp&jas sanemt ieklaujosu un
kvalitativu izglitibu, izvairities no
nabadzibas un socialas atstumtibas, piekliit
kulttiras iniciativam un plaSsazinas
lidzekliem vai izmantot vinu politiskas
tiesibas. Ka Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD)
ligumslédzgja puse Savieniba un visas tas
dalibvalstis ir apnémusas veicinat,
aizsargat un nodros$inat, ka visam
personam ar invaliditati ir visas
cilvektiesibas un pamatbrivibas. UNCRPD
noteikumi ir kluvusi par Savienibas tiesibu
sistémas neatnemamu dalu.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
15. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Saskana ar LESD 8. un 10. pantu ar
programmu visas tas darbibas biitu
jaatbalsta dzimumu lidztiesibas un
nediskriminacijas mérku integréSana.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
17. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts
(17)

Saskana ar Savienibas tiesibu

PE627.615v02-00
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ar invaliditati, tostarp personas, kuram ir
ilgstosi fiziski, garigi, intelektuali vai
manu organu traucéjumi, cita starpa
saskaras ar SkérSliem, kas kave vinu
piekluvi darba tirgum, iesp€jas sanemt
ieklaujoSu un kvalitativu izglitibu,
izvairities no nabadzibas un socialas
atstumtibas, piekliit kultiiras iniciativam un
plassazinas lidzekliem vai izmantot vinu
politiskas tiesibas. Ka Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD)
ligumslédzgja puse Savieniba un visas tas
dalibvalstis ir apnémusas veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visam
personam ar invaliditati ir visas
cilvektiesibas un pamatbrivibas. UNCRPD
noteikumi ir kluvusi par Savienibas tiesibu
sistémas neatnemamu dalu. Saja saistiba
ar programmu biitu jafinanseé izpratnes
veicinaSanas pasakumi attieciba uz
problemam, ar kuram saskaras personas
ar invaliditati, pilnvertigi piedaloties
sabiedriba un izmantojot savas tiestbas ka
vienlidzigi pilsoni.

Grozijums

(15) Saskana ar LESD 8. un 10. pantu ar
programmu visas tas darbibas biitu
jaatbalsta dzimumu lidztiesibas un
nediskriminacijas mérku integréSana un
veicinasana.

Grozijums
(17)

Saskana ar Savienibas tiesibu
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aktiem par vienlidzigu attieksmi un lai
cinitos pret diskriminaciju rases un etniskas
izcelsmes, ka ar1 dzimuma dgl, dalibvalstis
ir izveidojuSas neatkarigas strukttras, kuru
meérkis ir veicinat vienlidzigu attieksmi un
kuras parasti déveé par “lidztiesibas
struktiram”. Tomér daudzas dalibvalstis ir
parsniegusas §1s prasibas un
nodrosinajusas, ka lidztiesibas struktiiras
var versties ar1 pret diskriminaciju citu
iemeslu dgl, pieméram, vecuma,
dzimumorientacijas, religijas un
parliecibas, invaliditates vai citu iemeslu
del. Lidztiesibas strukttram ir biitiska
nozime lidztiesibas veicinasana un
vienlidzigas attieksmes tiesibu aktu
efektivas pieméroSanas nodros$inasana, jo
1pasi sniedzot neatkarigu palidzibu
diskriminacijas upuriem, veicot
neatkarigus apsekojumus saistiba ar
diskriminaciju, publicgjot neatkarigus
zinojumus un sniedzot ieteikumus par
jebkuru jautajumu saistiba ar
diskriminaciju to valsti. Ir btiski, lai
lidztiesibas strukttiru darbs $aja zina tiktu
koordinéts Savienibas limeni. EQUINET
tika izveidots 2007. gada. Tas locekli ir
valsts iestades, kuru mérkis ir veicinat
vienlidzigu attieksmi, ka noteikts Padomes
Direktivas 2000/43/EK'° un
2004/113/EK'®, ka ar1 Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2006/54/EK'” un
2010/41/ES'®. EQUINET atrodas
izn@muma situacija, jo ta ir vieniga
struktiira, kas nodrosina darbibu
koordinaciju starp lidztiesibas iestadem. ST
EQUINET koordingsanas darbiba ir
bitiska, lai pareizi istenotu Savienibas
tiesibu aktus diskriminacijas novérSanas
joma dalibvalstis, un biitu jaatbalsta ar §is
programmas starpniecibu.

15 Padomes Direktiva 2000/43/EK
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aktiem par vienlidzigu attieksmi un lai
cinitos pret diskriminaciju rases un etniskas
izcelsmes, ka ar1 dzimuma dgl, dalibvalstis
ir izveidojuSas neatkarigas strukttras, kuru
meérkis ir veicinat vienlidzigu attieksmi un
kuras parasti déve par “lidztiesibas
struktiram”. Tomér daudzas dalibvalstis ir
parsniegusas §1s prasibas un
nodrosinajusas, ka lidztiesibas struktiiras
var versties ar1 pret diskriminaciju citu
iemeslu dgl, pieméram, vecuma,
dzimumorientacijas, religijas un
parliecibas, invaliditates vai citu iemeslu
del. Lidztiesibas strukttram ir buitiska
nozime lidztiesibas veicinasana un
vienlidzigas attieksmes tiesibu aktu
efektivas pieméroSanas nodrosinasana, jo
1pasi sniedzot neatkarigu palidzibu
diskriminacijas upuriem, veicot
neatkarigus apsekojumus saistiba ar
diskriminaciju, publicgjot neatkarigus
zinojumus un sniedzot ieteikumus par
jebkuru jautajumu saistiba ar
diskriminaciju to valsti. Ir bitiski, lai visu
attiecigo lidztiesibas struktiiru darbs Saja
zina tiktu koordin€ts Savienibas [imen.
EQUINET tika izveidots 2007. gada. Tas
locekli ir valsts iestades, kuru mérkis ir
veicinat vienlidzigu attieksmi, ka noteikts
Padomes Direktivas 2000/43/EK'° un
2004/113/EK'®, ka ar1 Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2006/54/EK'” un
2010/41/ES'8, Komisija pienéma
ieteikumu par lidztiestbas iestazu
standartiem [C(2018)03850 final], kas
aptver lidztiesibas iestazu pilnvaras,
neatkaribu, efektivitati, ka art
koordinaciju un sadarbibu. EQUINET
atrodas iznémuma situacija, jo ta ir vieniga
struktiira, kas nodrosina darbibu
koordinaciju starp lidztiesibas iestadem. ST
EQUINET koordingsanas darbiba ir
bitiska, lai pareizi istenotu Savienibas
tiesibu aktus diskriminacijas novérSanas
joma dalibvalstis, un biitu jaatbalsta ar §is
programmas starpniecibu.

15 Padomes 2000. gada 29. jianija Direktiva
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(2000. gada 29. jinijs), ar ko ievie§
vienadas attieksmes principu pret
personam neatkarigi no rasu vai etniskas
piederibas (OV L 180, 19.7.2000.,

22. 1pp.).

16 Padomes Direktiva 2004/113/EK
(2004. gada 13. decembris), ar kuru 1steno
principu, kas paredz vienlidzigu attieksmi
pret virieSiem un sievietém attieciba uz
pieeju precém un pakalpojumiem, pre¢u
piegadi un pakalpojumu sniegSanu (OV

L 373,21.12.2004., 37. Ipp.).

17 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/54/EK (2006. gada

5. julijs) par tada principa istenoSanu, kas
paredz vienlidzigas iesp&jas un attieksmi
pret virieSiem un sievieteém nodarbinatibas
un profesijas jautajumos (OV L 204,
26.7.2006., 23. Ipp.).

18 Biropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2010/41/ES (2010. gada 7. jilijs)
par to, ka piemérot vienlidzigas attiecksmes
principu virieSiem un sievietém, kas
darbojas pasnodarbinatas personas statusa,
un ar kuru atcel Padomes Direktivu
86/613/EEK (OV L 180, 15.7.2010.,

1. Ipp.).

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
18. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Neatkarigam cilvektiesibu
strukttiram un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam ir butiska nozime, lai
veicinatu, aizsargatu un uzlabotu izpratni
par Savienibas kopigajam veértibam
saskana ar LES 2. pantu un veicinatu
tiesibu efektivu izmantoSanu saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, tostarp ES
Pamattiesibu hartu. Ka noradits Eiropas
Parlamenta 2018. gada 18. aprila
rezoliicija, pienacigs finansialais atbalsts ir
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2000/43/EK, ar ko ievie$ vienadas
attieksmes principu pret personam
neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas
(OV L 180, 19.7.2000., 22. Ipp.).

16 Padomes 2004. gada 13. decembra
Direktiva 2004/113/EK, ar kuru 1steno
principu, kas paredz vienlidzigu attieksmi
pret virieSiem un sievietém attieciba uz
pieeju precém un pakalpojumiem, pre¢u
piegadi un pakalpojumu sniegSanu (OV
L 373,21.12.2004., 37. Ipp.).

17 Eiropas Parlamenta un Padomes

2006. gada 5. julija Direktiva 2006/54/EK
par tada principa TstenoSanu, kas paredz
vienlidzigas iesp&jas un attieksmi pret
virieSiem un sievietém nodarbinatibas un
profesijas jautajumos (OV L 204,
26.7.2006., 23. Ipp.).

18 Biropas Parlamenta un Padomes

2010. gada 7. julija Direktiva 2010/41/ES
par to, ka piemérot vienlidzigas attiecksmes
principu virieSiem un sievietém, kas
darbojas pasnodarbinatas personas statusa,
un ar kuru atcel Padomes Direktivu
86/613/EEK (OV L 180, 15.7.2010.,

1. Ipp.).

Grozijums

(18) Neatkarigam cilvektiesibu
strukttiram un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam ir btiska nozime, lai
veicinatu, aizsargatu un uzlabotu izpratni
par Savienibas kopigajam veértibam
saskana ar LES 2. pantu un veicinatu
tiesibu efektivu izmantoSanu saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, tostarp ES
Pamattiesibu hartu. Ka noradits Eiropas
Parlamenta 2018. gada 18. aprila
rezoliicija, pienacigs finansialais atbalsts ir
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svarigs, lai veidotu labvéligu un ilgtsp€jigu
vidi pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
lai stiprinatu to nozimi un lai tas varétu
veikt savas funkcijas neatkarigi un efektivi.
Tapéc, papildinot valsts [imena centienus,
ES finans€jumam biitu japalidz atbalstit,
stiprinat un attistit tadu neatkarigu
pilsoniskas sabiedribas organizaciju spgjas,
kuras nodarbojas ar cilvektiesibu
veicinasanu un kuru darbiba palidz
strat€giski istenot tiesibas saskana ar ES
tiesibu aktiem un ES Pamattiesibu hartu,
tostarp ar aizstavibas un uzraudzibas
pasakumu palidzibu, ka ar1 veicinat,
aizsargat un uzlabot izpratni par Savienibas
kopg@jam veértibam valsts [imeni.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
21.a aspveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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svarigs, lai veidotu labvéligu un ilgtsp€jigu
vidi pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
lai stiprinatu to nozimi un lai tas varétu
veikt savas funkcijas neatkarigi un efektivi.
Tapéc, papildinot valsts [imena centienus,
ES finans€jumam biitu japalidz atbalstit,
stiprinat un attistit tadu neatkarigu
pilsoniskas sabiedribas organizaciju spgjas,
kuras nodarbojas ar cilvektiesibu
veicinasanu un kuru darbiba palidz
strat€giski istenot tiesibas saskana ar ES
tiesibu aktiem un ES Pamattiesibu hartu,
tostarp ar aizstavibas un uzraudzibas
pasakumu palidzibu, ka arT veicinat,
aizsargat un uzlabot izpratni par Savienibas
kopé€jam vertibam vietéja, regionala un
valsts [tmen.

Grozijums

(21a) Saskana ar LESD 9. pantu biitu
Javeicina augsta limena nodarbinatiba,
JjanodroSina atbilstiga sociala aizsardziba
un jaapkaro sociala atstumtiba. Tapec ar
Saja programmda paredzetajam darbibam
biitu jasekme sinergija starp cinu pret
nabadzibu, socialo atstumtibu un
izstumSanu no darba tirgus un to, ka tiek
veicinata lidztiestba un cina pret visiem
diskrimindcijas veidiem. Tapec Tiesibu un
vertibu programma ir jaisteno ta, lai
nodroSinatu maksimalu sinergiju un
papildinamibu starp daZadam tas
nostajam un Eiropas Socialo fondu Plus.
Turklat biitu janodroSina sinergija gan ar
Erasmus, gan Eiropas Socialo fondu
Plus, lai nodroSinatu, ka Sie fondi kopigi
sniedz ieguldijumu augstas kvalitates
izglitibas nodroSinasana un nodrosina
visiem vienddas iespéjas.

PE627.615v02-00

LV



LV

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
24. aspverums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) FinanséSanas veidi un IstenoSanas
metodes saskana ar So regulu bitu
jaizvelas, pamatojoties uz to speju sasniegt
konkrétos darbibu mérkus un sasniegt
rezultatus, jo Ipasi nemot véra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un
sagaidamo neatbilstibas risku. Biitu ar1
jaapsver vienreiz€ju maksajumu, vienotas
likmes un vienibas izmaksu izmantoSana,
ka ar1 finans€jums, kas nav saistits ar
izmaksam, ka minéts Finansu regulas

125. panta 1. punkta. Saskana ar FinanSu
regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013%°,
Padomes Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2988/95!, Padomes Regulu (Euratom,
EK) Nr. 2185/96?2 un Padomes Regulu
(ES) 2017/1939% Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemerojot samerigus
pasakumus, tostarp parkapumu un
krapSanas gadijumu noveérSanu,
konstatésanu, laboSanu un izmekl€Sanu,
zaudgéto, klidaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto lidzeklu atgtiSanu un —
vajadzibas gadijuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var
veikt administrativu izmekl&Sanu, tostarp
parbaudes un apskates uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija
vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas
ietekmé Savienibas finanSu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas
Prokuratiira (EPPO) var izmekl&t un
ierosinat kriminalvajasanu par krapSanu un
citiem noziedzigiem nodarijjumiem, kas
skar Savienibas finansu intereses, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371. Saskana ar
Finan8u regulu jebkurai personai vai
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Grozijums

(24) FinanséSanas veidi un IstenoSanas
metodes saskana ar So regulu biitu
jaizvelas, pamatojoties uz to speju sasniegt
konkr&tos darbibu mérkus un sasniegt
rezultatus, jo Ipasi nemot véra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un
sagaidamo neatbilstibas risku. Biitu ar1
jaapsver vienreiz€ju maksajumu, vienotas
likmes un vienibas izmaksu izmantoSana,
ka ar1 finans€jums, kas nav saistits ar
izmaksam, ka minéts Finansu regulas

125. panta 1. punkta. Lai veicinatu dalibu
programmad, tostarp no mazu organizaciju
puses, bitu janodroSina palidziba un
jalikvide jebkads nevajadzigs
administrativais slogs. Attieciga gadijuma
Ppiendcigi butu jaapsver iespéja izmantot
divpakapju novertesanas procediiru un
iespéeja ieviest otra limena dotacijas un
daudzgadu darbibas dotacijas.
Lidzfinansejuma likmes biitu janem vera
to organizaciju veids un izmers, kuram ir
paredzeti programmas uzaicin@jumi
iesniegt priekslikumus. Saskana ar FinanSu
regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013%°,
Padomes Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2988/95!, Padomes Regulu (Euratom,
EK) Nr. 2185/96?2 un Padomes Regulu
(ES) 2017/1939% Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemerojot samerigus
pasakumus, tostarp parkapumu un
krapSanas gadijumu noveérSanu,
konstatésanu, laboSanu un izmekl€sanu,
zaudg@to, kliidaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto lidzeklu atgtiSanu un —
vajadzibas gadijuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var
veikt administrativu izmekl&Sanu, tostarp
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subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finansu

_______

OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un
janodrosina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir
Savienibas Iidzeklu apgtiSana iesaistitas
treSas personas.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada
11. septembris) par izmekléSanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

21 Padomes Regula (EK, Euratom)

Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris)
par Eiropas Kopienu finanSu intereSu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).

22 Padomes Regula (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris)
par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finanSu intereses pret krapSanu un
citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.96.,

2. Ipp.).
23 Padomes Regula (ES) 2017/1939
(2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno

cieSaku sadarbibu Eiropas Prokurattiras
(EPPO) izveidei (OV L 283,
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parbaudes un apskates uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija
vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas
ietekmé Savienibas finanSu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas
Prokuratiira (EPPO) var izmekl&t un
ierosinat kriminalvajasanu par krapSanu un
citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas
skar Savienibas finansu intereses, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371. Saskana ar
FinanS8u regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un
janodrosina, ka lidzvertigas tiesibas pieSkir
Savienibas Iidzeklu apgtiSana iesaistitas
treSas personas.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes

2013. gada 11. septembra Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 par izmekl&Sanu,
ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

21 Padomes1995. gada 18. decembra
Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finanSu intereSu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).

22 padomes 1996. gada 11. novembra
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finanSu intereses pret krapSanu un
citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.96.,

2. Ipp.).

23 Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula
(ES) 2017/1939, ar ko isteno cieSaku
sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO)
izveidei (OV L 283, 31.10.2017. 1. Ipp.).
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31.10.2017. 1. Ipp.).

24 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada
5. julijs) par cinu pret krapSanu, kas skar
Savienibas finansu intereses, izmantojot
kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017.,

29. lpp.).

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Programmas vispargjais merkis ir
aizsargat un veicinat tiesibas un veértibas,
kas noteiktas ES ligumos, tostarp atbalstot
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, lai
saglabatu atvertas, demokratiskas un
ieklaujoSas sabiedribas.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) veicinat pilsonu iesaistiSanos un
lidzdalibu Savienibas demokratiskaja dzive

(Pilsonu iesaisti$anas un lidzdalibas
sadala),

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

PE627.615v02-00

24 Eiropas Parlamenta un Padomes

2017. gada 5. julija Direktiva (ES)
2017/1371 par cinu pret krapSanu, kas skar
Savienibas finansu intereses, izmantojot
kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017.,

29. lpp.).

Grozijums

1. Programmas vispargjais meérkis ir
aizsargat un veicinat tiesibas un veértibas,
kas noteiktas ES ligumos, tostarp atbalstot
jebkada lieluma pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, lai saglabatu, veicinatu un
atbalstitu tiesibas ieverojoSas, lidztiesigas,
ieklaujoSas, atvertas un demokratiskas
sabiedribas.

Grozijums

b) veicinat cilveku iesaistiSanos un
lidzdalibu Savienibas demokratiskaja dzive
(Pilsonu iesaisti$anas un lidzdalibas
sadala),
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Komisijas ierosinatais teksts

a) noverst un apkarot nevienlidzibu
un diskriminaciju dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas,
invaliditates, vecuma vai
dzimumorientacijas d€l un atbalstit tadu
visaptveroSu politiku, kuras mérkis ir
veicinat dzimumu Iidztiesibu,
diskriminacijas novérsanu un to
ieklauSanu, ka ar1 politiku cinai pret
rasismu un visiem neiecietibas veidiem,;

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

3. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) aizsargat un veicinat bérnu tiesibas,
invalidu tiesibas, Savienibas pilsonibas
tiesibas un tiesibas uz personas datu
aizsardzibu.
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Grozijums

a) veicinat vienlidzibu visiem,
noversot un apkarojot nevienlidzibu un
jebkada veida diskriminaciju dzimuma,
rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai
dzimumorientacijas dél, ka art
diskrimindciju, pamatojoties uz Hartas
21. panta 1. punkta izklastitajiem
iemesliem, un atbalstot tadas visaptveroSas
politikas nostadnes, kuras mérkis ir
veicinat dzimumu lidztiesibu, socialo
ieklau$anu, diskriminacijas noverSanu un
to integreSanu, ka ar1 politikas nostadnes
cinai pret rasismu un visiem neiecietibas
veidiem gan tieSsaiste, gan bezsaiste;

Grozijums

aa)  veicindt savstarpéju izpratni,
dialogu un cienu pret daudzveidibu
daltbvalstts un Savieniba;

Grozijums

b) aizsargat un veicinat bérnu tiesibas,
vecaka gadagajuma cilvéku tiesibas,
invalidu tiesibas, Savienibas pilsonibas
tiesibas, fostarp socialas tiestbas, un
tiesibas uz personas datu aizsardzibu,
tostarp datu apstrades situacijas
nodarbinatibas konteksta vai socialas
aizsardzibas noliikos, ka noteikts
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) paplaSinat iedzivotaju izpratni par
Savienibu, tas vésturi, kultiiras mantojumu
un dazadibu;

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) veicinat komunikaciju un sadarbibu
starp daZadu valstu iedzivotdjiem; veicinat
iedzivotaju pilsonisko un demokratisko
lidzdalibu, laujot iedzivotajiem un
parstavju apvienibam darit zinamu savu
viedokli visas Savienibas ricibas jomas un
publiski apmainities ar tiem.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

PE627.615v02-00

Visparigaja datu aizsardzibas regula'.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 27. aprila Regula (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz, personas datu apstradi un
Sadu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Grozijums

a) paplaSinat iedzivotaju izpratni par
Savienibu, tas vésturi — jo ipasi attiectba
uz totalitaro reZimu vesturi — un tas
kulttiras mantojumu un dazadibu;

Grozijums

b) veicinat komunikaciju un sadarbibu
starp iedzivotajiem ar atSkirigu nacionalo
un kultiras izcelsmi; veicinat iedzivotaju
pilsonisko un demokratisko Iidzdalibu,
laujot iedzivotajiem un parstavju
apvienibam darit zinamu savu viedokli
visas Savienibas ricibas jomas un publiski
apmainities ar tiem, un sekmet solidaritati.
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Komisijas ierosinatais teksts

a) noverst un apkarot visu veidu
vardarbibu pret bérniem, jaunieSiem un
sievietem, ka ar1 vardarbibu pret citam
riska grupam;

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) atbalstit un aizsargat sadas
vardarbibas upurus.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Darbibas, kas veicina 2. panta noteikta
konkréta mérka sasniegSanu, var sanemt
finans€jumu saskana ar So regulu.
Finans€jumu var pieskirt jo ipasi

1 pielikuma uzskaititajam darbibam.

AD\1166737LV.docx

Grozijums

a) noverst, tostarp istenojot
informativus un izglitojoSus pasakumaus,
un apkarot visu veidu vardarbibu, fostarp
vardarbibu gimené, pret beérniem,
jaunieSiem, sievietem un vecaka
gadagdjuma cilvekiem, ka ar1 vardarbibu
pret citam riska grupam un it ipasi pret
neaizsargatam personam;

Grozijums

b) atbalstit un aizsargat Sadas
vardarbibas upurus, riska grupas un ipasi
neaizsargatas personas.

Grozijums

Darbibas, kas veicina 2. panta noteikta
konkréta mérka sasniegSanu, var sanemt
finans€jumu saskana ar So regulu.
Finans&jumu var pieskirt §adam darbibam:

a) izpratnes veicinasana, radoSas
darbibas un informadcijas izplatiSana
nolika uzlabot zinasanas par politikas
virzieniem un tiestbam jomas, uz kuram
attiecas programma, un veicindt 5o
zinasanu pielietoSanu;

b) savstarpéja maciSandas, izmantojot
labas prakses apmainu starp
ieinteresétajam personam, nolitkd uzlabot
pilsonisko un demokratisko iesaisti,
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Ppamatojoties uzg zinasanam un savstarpejo
sapratni; un

c) aizstavibas, radosas, analitiskas un
uzraudzibas darbibas'® noliika uzlabot
izpratni par situaciju dalibvalstu un ES
limeni jomas, uz kuram attiecas
programma, ka ari nolitka uzlabot ES
tiesibu aktu un politikas istenoSanu;

d) attiecigo ieintereséto personu
apmdciSana noliika uzlabot izpratni un
zinaSanas par politikas virgieniem un
tiesibam attiecigajas jomas, ka ari speju
tas pielietot;

e visiem pieejamu informadacijas un
komunikacijas tehnologiju (IKT) riku
izstrade un uzturéSana;

P iedzivotaju izpratnes uzlaboSana
par Eiropas kultiiru, vertibam, vesturi un
atceri, ka art vinu solidaras piederibas
izjutas Savienibai stiprinasana;

2) daZadu tauttbu un kultiru
eiropieSu apvienoSana, dodot viniem
iespeju piedalities merksadarbibas
pasakumos, tostarp pilsétu sadraudzibas
pasakumos;

h) aktivi ieklaujoSas lidzdaltbas un
sabiedribas mobilizacijas veicinaSana un
uzlabosana, lai veidotu demokratiskaku
Savienibu, ka ar? izpratnes veicinaSana
un uzglaboSana par tiestbam un vertibam,
to panakot ar atbalstu pilsoniskas
sabiedribas organizacijam;

i) tehniska un organizatoriska
atbalsta finansésSana, lai istenotu Regulu
(ES) Nr. 211/2011, tadejadi atbalstot
pilsonu tiesibas uzsakt un atbalstit
Eiropas pilsonu iniciativas istenoSanu;

J) Eiropas tiklu jaudas attistiSana
nolitka veicinat, piemerot un turpmak
izstradat Savienibas tiestbu aktus,
politikas meérkus un strategijas, ka art
atbalsts pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, kas aktivi darbojas jomas,
uz kuram attiecas programma;
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k) Zind@sanu par programmu
vairoSana un izplatiSana un tas rezultatu
parnesamibas palielinasana, aptverot
arvien lielaku iedzivotaju skaitu, tostarp
izveidojot un atbalstot programmas
nodalas un valsts kontaktpunktu tiklus.

1a 875 darbibas ir, piemeram, datu un
statistikas vakSana; kopeéju metodologiju
un, vajadzibas gadijuma, raditaju vai
kriteriju izstrade, pétijumi, izpéte, analize
un apsekojumi, izvertéjumi, ietekmes
novertejums, celveiu, zinojumu un
izglitojosu materialu izstrade un
publicéesana.

(Tiek grozits I pielikuma 1. punkta a) lidz k) apakspunkts.)

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Savienibas finans€juma saneémgeji
atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un
nodrosina ta redzamibu (jo 1pasi darbibu
un to rezultatu popularizeSana), sniedzot
daZadam auditorijam, tostarp plassazinas
lidzekliem un sabiedribai, merkorientetu
informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga
un sameriga.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saistiba ar programmu, tas
darbibam un rezultatiem Komisija riko
informacijas un komunikacijas pasakumus.
Programmai pieSkirtie finanSu resursi
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Grozijums

1. Savienibas finans€juma sane€meji
apliecina Savienibas finans€juma izcelsmi
un nodroS$ina ta redzamibu (jo 1pasi,
veicinot pasakumus un to rezultatus),
sniedzot saskanotu, efektivu un samerigu
konkretu informaciju — veida, kas ir
pieejams art personam ar invaliditati —,
plaSai auditorijai, tostarp plassazinas
lidzekliem un sabiedribai.

Grozijums

2. Saistiba ar programmu, tas
darbibam un rezultatiem Komisija riko
informacijas un komunikacijas pasakumus.
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veicina ari Savienibas politisko prioritasu
korporativo komunikaciju sabiedribai,
ciktal $is prioritates saistitas ar 2. panta
minétajiem merkiem.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
I pielikums

Komisijas ierosinatais teksts

1 PIELIKUMS
Programmas darbibas

Programmas, kas minéeta 2. panta
2. punkta, konkretie merki tiks sasniegti,
atbalstot jo ipasi Sadas darbibas:

a) izpratnes veicinasana,
informacijas izplatiSana noliika uzlabot
zinaSanas par politikas virgieniem un
tiestbam jomas, uz kuram attiecas
programma;

b) savstarpéja maciSandas, izmantojot
labas prakses apmainu starp
ieinteresétajam personam, nolitkd uzlabot
zinaSanas un savstarpéju sapratni, ka art
pilsonisko un demokratisko iesaisti;

c) analitiskas un uzraudzibas
darbibas noluka uzlabot izpratni par
situdciju dalibvalstu un ES limeni jomas,
uz kuram attiecas programma, ka art
nolitka uzlabot ES tiesibu aktu un
politikas istenoSanu.

d) attiecigo ieintereséto personu
apmaciSana noliuka uzlabot zinasanas par
politikas virzieniem un tiestbam
attiecigajas jomas;

e informacijas un komunikacijas
tehnologiju (IKT) riku izstrade un
uztureSana;

P iedzivotaju izpratnes uzlaboSana
par Eiropas kultiiru, vesturi un atceri, ka
ari vinu piederibas izjiitas Savienibai
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Grozijums
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stiprinaSana;

2) daZadu tauttbu un kultiru
eiropieSu apvienoSana, dodot viniem
iespeju piedalities pilsétu sadraudzibas
pasakumos;

h) aktivakas lidzdaltbas
demokratiskakas Savienibas veidoSanda,
ka art izpratnes veicinasana un
uzlaboSana par tiesibam un vertibam, to
panakot ar atbalstu pilsoniskas
sabiedribas organizacijam;

i) tehniska un organizatoriska
atbalsta finansésSana, lai istenotu Regulu
[(ES) Nr. 211/2011], tadejadi atbalstot
pilsonu tiesibas uzsakt un atbalstit
Eiropas pilsonu iniciativas istenoSanu;

J) Eiropas tiklu jaudas attistiSana
noliika veicinat un turpmak izstradat
Savienibas tiesibu aktus, politikas merkus
un stratégijas, ka art atbalsts pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, kas aktivi
darbojas jomas, uz kuram attiecas
programma;

k) Zindsanu par programmu
vairoSana un izplatiSana un tas rezultatu
parnesamibas palielinaSana, aptverot
arvien lielaku iedzivotaju skaitu, tostarp
izveidojot un atbalstot programmas
nodalas un valsts kontaktpunktu tiklu.

1 875 darbibas ir, piemeram, datu un
statistikas vakSana, kopeéju metodologiju
un, vajadzibas gadijuma, raditaju vai
kriteriju izstrade, pétijumi, izpete, analize
un apsekojumi; izvertejumi; ietekmes
novertejums; celveiu, zinojumu un
izglitojosu materialu izstrade un
publicéesana.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
II pielikums — 1. punkts — ievaddala
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Komisijas ierosinatais teksts
Programmu parraudzis, pamatojoties uz
raditaju kopumu, kas paredzeti, lai noteiktu
pakapi, kada Programmas vispargjie un
konkréetie mérki ir sasniegti, un lai [idz
minimumam samazinatu administrativo
slogu un izmaksas. Sim noliikam tiks vakti
dati attieciba uz §adu pamatraditaju
kopumu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
II pielikums — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
II pielikums — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
II pielikums — 1.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE627.615v02-00

Grozijums

Programmu parraudzis, pamatojoties uz
rezultatu raditaju kopumu, kas paredzeti,
lai noteiktu pakapi, kada Programmas
vispargjie un konkretie merki ir sasniegti,
un lai Iidz minimumam samazinatu
administrativo slogu un izmaksas. Sim
noltkam tiks vakti dati attieciba uz §adu
pamatraditaju kopumu.

Grozijums

Komisija katru gadu publice ari Sadus
iznakuma raditajus:

Grozijums

darbibu geogrifiskais tvérums, noradot
atseviski pa sadalam.

Grozijums

pieteikumu skaits un finanseto darbibu
skaits no katra 9. panta 1. punktd mineta
saraksta un no katras sadalas;
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
II pielikums — 1.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

pieteikuma iesniedzeju prasitais
finansejums, kas ir pieSkirts saistiba ar

katru 9. panta 1. punkta mineto sarakstu
un katru sadalu.
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LV

ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Programmas “Tiesibas un vértibas” izveide

Atsauces COM(2018)0383 — C8-0234/2018 —2018/0207(COD)
Atbildiga komiteja LIBE

Datums, kad pazinoja plenarséde 14.6.2018

Atzinumu sniedza EMPL

Datums, kad pazinoja plenarséde 14.6.2018

Atzinumu sagatavoja

Jean Lambert

IecelSanas datums 18.6.2018
IzskatiSana komiteja 9.10.2018
Pienemsanas datums 20.11.2018
Galigais balsojums +: 38

6: 1

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsoS$ana

Guillaume Balas, Brando Benifei, Mara Bizzotto, David Casa, Ole
Christensen, Michael Detjen, Martina Dlabajova, Lampros Fountoulis,
Marian Harkin, Czestaw Hoc, Agnes Jongerius, Rina Ronja Kari, Adam
Kosa, Agnieszka Koztowska-Rajewicz, Jean Lambert, Jérdme
Lavrilleux, Patrick Le Hyaric, Jeroen Lenaers, Verénica Lope
Fontagné, Thomas Mann, Anthea McIntyre, Miroslavs Mitrofanovs,
Elisabeth Morin-Chartier, Emilian Pavel, Georgi Pirinski, Dennis
Radtke, Terry Reintke, Robert Rochefort, Claude Rolin, Sién Simon,
Romana Tome, Marita Ulvskog

s—se

balso$ana

Georges Bach, Rosa D’ Amato, Tania Gonzalez Pefias, Paloma Lopez
Bermejo, Edouard Martin, Alex Mayer, Sven Schulze, Helga Stevens,
Flavio Zanonato
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

38 +
ALDE Martina Dlabajova, Marian Harkin, Robert Rochefort
ECR Czestaw Hoc, Anthea Mclntyre, Helga Stevens
GUE/NGL Tania Gonzalez Pefias, Rina Ronja Kari, Patrick Le Hyaric, Paloma Lopez Bermejo
PPE Georges Bach, David Casa, Adam Kosa, Agnieszka Koztowska-Rajewicz, Jérome
Lavrilleux, Jeroen Lenaers, Veronica Lope Fontagné, Thomas Mann, Elisabeth Morin-
Chartier, Dennis Radtke, Claude Rolin, Sven Schulze, Romana Tomc
S&D Guillaume Balas, Brando Benifei, Ole Christensen, Michael Detjen, Agnes Jongerius,
Edouard Martin, Alex Mayer, Emilian Pavel, Georgi Pirinski, Sién Simon, Marita
Ulvskog, Flavio Zanonato
VERTS/ALE Jean Lambert, Miroslavs Mitrofanovs, Terry Reintke
2 o
ENF Mara Bizzotto
NI Lampros Fountoulis
1 0
EFDD Rosa D'Amato

Izmantoto apzim&jumu skaidrojums:

+ © par

- pret

0 : atturas
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